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Material / Matériau / Materiale / Material / Materiat / Anyaga / Malzeme:
100% Polyester / polyester / poliestere / poliester / poliészter / %100 polyester

max. 20x X E E @

Herstelldatum

Date of manufacture

Date de fabrication

Data di produzione

Datum vyroby

Data produkc;ji

Déatum vyroby

Gyartas idopontja

Uretim tarihi: 05/2021

Haltbarkeit der Schutzwirkung bis

Protection effective until

Date limite de I'effet protecteur

Durata dell'effetto protettivo fino a

Trvanlivost ochranného Gcinku do

Trwato$¢ efektu ochronnego do

Trvanlivost ochranného Géinku do

Hatasos védelem legfeljebb

Koruma 6zelligini su tarihe kadar koruyabilir: 05/2026

Notifizierte Stelle fiir Personliche Schutzausriistung (PSA)

Notified body for personal protective equipment (PPE)

Organisme notifié pour les équipements de protection individuelle (EPI)
Organismo Notificato per Dispositivi di Protezione Individuale (DPI)

Notifikovana osoba pro osobni ochranné prostredky (OOP)

Notyfikowana jednostka badawcza w zakresie $rodkéw ochrony indywidualnej ($01)
Notifikovany organ pre osobné ochranné prostriedky (OOP)

Az egyéni véddeszkozok megfeleldségét tandsito szerv (PPE)

Kisisel koruma malzemesini (KKD) onaylayan kurulus:

Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH
Wilhelm-Hennemann-Strafe 8

19061 Schwerin

Germany

Notified body no: 2004

Auf dem Einndhetikett: Figurine mit MafBen in cm zur Gréfenbestimmung

On the sewn-in label: image with measurements in cm for selecting the correct size
Sur I'étiquette cousue: silhouette avec mesures en cm pour déterminer la taille
Etichetta interna: figura con misure in cm per determinare le dimensione

Na vsité etiketé: figurina s mirami v cm k urceni velikosti

Na wszytej etykiecie: figurka z wymiarami podanymi w cm w celu okreslenia rozmiaru
Na vSitej etikete: postava s mierami v cm na urcenie velkosti

A bevarrt cimkén: figura cm-ben megadott méretekkel a méret meghatarozasahoz
Dikme etiketi iizerinde: Beden belirlemek icin cm cinsinden dlciiler ile model
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Schutzkleidung fiir erhohte Sichtbarkeit bei Dunkelheit

Die Schutzkleidung erfiillt die grundlegenden Anforderungen fiir Gesundheitsschutz und Sicherheit der
Verordnung 2016/425, Anhang Il (Kat. 2). Die Schutzkleidung erfiillt die Anforderungen der EN IS0 13688:2013 -
Schutzkleidung, Allgemeine Anforderungen, sowie der EN 17353:2020 - Schutzkleidung, Ausstattung zur erhdhten
Sichtbarkeit fiir mittlere Risikosituationen.

Hinweise zum Gebrauch:

Die Jacke ist mit einem reflektierenden Obermaterial ausgestattet, um bei Dunkelheit die Sichtbarkeit des
Trdgers fir andere Verkehrsteilnehmer zu erhdhen und so das Risiko von Unféllen zu verringern.

WARNUNG! Eine bessere Sichtbarkeit kann Unfdlle nicht komplett verhindern. Seien Sie daher stets aufmerksam
im Strapenverkehr.

WARNUNG! Die Kleidung schiitzt nicht gegen mechanische Einwirkungen, Chemikalien, Flammen, Strahlung oder
sonstige Gefahren. Die Kleidung schiitzt auch nicht iber das normale Map einer Jacke hinaus vor Kalte oder
Regen. Achten Sie auf eine geeignete Tragedauer hinsichtlich Beliiftung und Luftzirkulation.

WARNUNG! Eine 360°-Sichtbarkeit ist nur gewdhrleistet, wenn die Kleidung geschlossen getragen wird.
Die erhdhte Sichtbarkeit bezieht sich auf saubere, unbeschddigte und unverdeckte Kleidung. Der Schutz kann
sich verringern, wenn die Kleidung verschmutzt ist, durch Ndsse und normalen Verschleip. Durch das Tragen
eines Rucksacks, Tornisters o.A. ist eine 360°-Sichtbarkeit nicht mehr gewihrleistet und die Schutzwirkung
entsprechend verringert.

Priifen Sie die Kleidung vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden und Verschmutzungen, die die Sichtbarkeit
beeintrdchtigen kdnnen. Beschadigte oder verschmutzte Warnkleidung kann Ihren Zweck nicht ausreichend
erfilllen, die Schutzwirkung kann auch nicht wiederhergestellt werden!

Auch durch Alterung, Verschleip, Anzahl der Waschzyklen, falsche Lagerung u.A. kann die reflektierende Wirkung
allmahlich nachlassen. Wir empfehlen daher eine maximale Gebrauchsdauer von 5 Jahren ab Herstelldatum bzw.
maximal 20 Waschzyklen, wenn diese friiher erreicht werden.

Wahl der passenden Grofe:
Die Jacke ist vorgesehen fiir Herren mit einer Kdrpergrofe von 178 bis 186 ¢cm und einem Brustumfang von 88 bis
128 cm - je nach Ausfiihrung der Jacke. Verwenden Sie die Jacke nur in der passenden Grope. Die Figurine auf dem
Einndhetikett zeigt Ihnen die Gropenbezeichnung der Schutzkleidung. Die Mape sind jeweils in cm angegeben.
Aufbau und Pflege der Schutzbekleidung:
Die Materialzusammensetzung entnehmen Sie dem Einndhetikett.

> Waschen Sie die Kleidung bei Bedarf gemdp der Pflegehinweise auf dem Etikett: max. 20x:

D> Schliepen Sie die Verschliisse und waschen Sie die Jacke auf links. Verwenden Sie keinen Weichspiler.
Die gepriiften und zertifizierten Eigenschaften sind fiir maximal 20 Waschgdnge gewdhrleistet.

> Bewahren Sie die Kleidung vorzugsweise kiihl und dunkel, geschiitzt vor Staub, Feuchtigkeit, direkter
Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen auf.

+ Wenn die Schutzwirkung nicht mehr gegeben ist, entsorgen Sie die Kleidung iiber den Hausmiill.

Konformitdtserklarung:

Hiermit erkldrt die Tchibo GmbH, dass dieses Produkt zum Zeitpunkt des Inverkehrbringens die grundlegenden
Anforderungen und die iibrigen einschldgigen Bestimmungen der VO(EU)2016/425 (PSA) sowie der Richtlinie
2001/95/EG (allgemeine Produktsicherheit) erfiillt. Die vollstandige Konformitatserklarung finden Sie unter
Eingabe der Artikelnummer 616202 - 616206 auf www.tchibo.de/anleitungen.
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Protective clothing for increased visibility in darkness

The protective clothing meets the essential health protection and safety requirements of Requlation 2016/425,
Appendix Il (Cat. 2). The protective clothing meets the requirements of EN IS0 13688:2013 - Protective clothing -
General requirements, as well as of EN 17353:2020 - Protective clothing, enhanced visibility equipment for medium
risk situations.

Information for use:

The jacket is equipped with a reflective outer material to increase the wearer's visibility for other road users

in darkness, thus reducing the risk of accidents.

WARNING! Improved visibility cannot prevent accidents completely. Therefore, you must always be alert in traffic.

WARNING! The clothing does not offer protection against mechanical effects, chemicals, flames or other hazards.
The clothing does not protect against cold and rain any more than a normal jacket. Pay attention to how long you
have been wearing the jacket to ensure proper ventilation and air circulation.

WARNING! 360° visibility is only guaranteed when the clothing is worn closed. Visibility is increased when

the clothing is in a clean, undamaged and uncovered condition. The level of protection may be reduced if the
clothing is dirty, due to moisture and normal wear and tear. Wearing a rucksack, satchel or anything similar
means that 360° visibility is no longer guaranteed and the protective effect is thus reduced.

Before each use, check the clothing for any visible damage and dirt that may affect visibility. Damaged or dirty
clothing no longer offers effective protection; it is also not possible to restore protection! Age, wear and tear,
repeated washing, incorrect storage, etc. can all gradually reduce the reflective properties. Therefore, we
recommend a maximum usage period of 5 years from the date of manufacture or a maximum of 20 wash cycles
should this occur first.

Selecting the appropriate size:
The jacket is intended for men 178 to 186 cm in height, with a chest measurement of 88 to 128 cm - depending
on the model of the jacket. Only use the jacket in the correct size. The figurine on the sewn-in label indicates
the size designation of the protective clothing. The sizes are all indicated in cm.
Design and maintenance of the protective clothing:
The material composition can be found on the sewn-in label:

> Wash the clothing as required according to the care instructions on the sewn-in label: max. 20 times.

D> Close the zips and wash the jacket inside out. Do not use fabric softener to wash the jacket.
The tested and certified properties of the jacket are guaranteed for max. 20 washes.

D> If possible, store the clothing in a cool and dry place, away from dust, moisture, direct sunlight
and extreme temperatures.

- If protection can no longer be guaranteed, dispose of the clothing along with household waste.

Declaration of Conformity

Tchibo GmbH hereby declares that this product is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Requlation (EU) 2016/425 (PPE) as well as Directive 2001/95/EC (General Product Safety)
at the time of its being placed on the market. The complete Declaration of Conformity can be found by entering
the product number 616202 - 616206 at www.tchibo.de/instructions.
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Vétement de protection pour une visibilité accrue dans I'obscurité

Ce vétement de protection remplit les exigences essentielles de santé et de sécurité du réglement 2016/425,
annexe Il (cat. 2). Ce vétement de protection remplit les exigences de la norme EN ISO 13688:2013 - Vétements
de protection - Exigences générales, et de la norme EN 17353:2020 - Habillement de protection - Equipement de
visualisation améliorée pour des situations a risque modéré.

Conseils d'utilisation:

L'extérieur de la veste est réalisé dans un matériau réfléchissant pour accroitre la visibilité du porteur dans
I'obscurité pour les autres usagers de la circulation et donc réduire le risque d'accidents.

AVERTISSEMENT! Une visibilité améliorée ne saurait annuler complétement le risque d'accidents.
Soyez donc toujours vigilant dans la circulation routiére.

AVERTISSEMENT! Ce vétement ne protége pas contre les influences mécaniques, les produits chimiques,

les flammes, les rayonnements ou autres dangers. Ce vétement ne protége pas non plus outre mesure contre

le froid ou la pluie. Portez la veste pendant une durée adéquate, en fonction de I'aération et de la circulation

de l'air.

AVERTISSEMENT! Une visibilité a 360° n'est garantie que si le vétement est porté fermé. Une visibilité accrue
ne peut étre assurée que si la veste est propre, non endommagée et non dissimulée. La protection peut étre
inférieure si le vétement est sale ou mouillé ainsi que sous I'effet de I'usure normale. Le port d'un sac-a-dos,
d'un cartable ou autre est une entrave a la visibilité a 360° et diminue I'effet protecteur en conséquence.

Avant chague utilisation, assurez-vous que la veste ne présente pas de détériorations ou de salissures pouvant
nuire a la visibilité. Les vétements a haute visibilité détériorés ou sales ne sont pas suffisamment performants,

il n'est pas non plus possible de rétablir I'effet protecteur!

Le vieillissement, I'usure, le nombre de cycles de nettoyage, un stockage incorrect, etc. peuvent réduire progres-
sivement ['effet réfléchissant. Nous recommandons par conséquent une durée d'utilisation maximum de 5 ans

a compter de la date de fabrication ou un nombre maximum de 20 cycles de lavage si celui-ci est atteint avant
I'échéance des 5 ans.

Choix de la bonne taille:
La veste est congue pour les hommes ayant une taille de 178 cm a 186 cm et un tour de poitrine de 88 a 128 cm,
selon le modele de la veste. N'utilisez |a veste que dans la taille appropriée. La silhouette sur I'étiquette cousue
a l'intérieur du vétement indique la taille du vétement de protection. Les dimensions sont indiquées en cm.
Composition et entretien du vétement de protection:
La composition du vétement de protection est indiguée sur I'étiquette cousue a I'intérieur du vétement.

D> Si nécessaire, lavez le vétement en respectant les consignes d'entretien figurant sur I'étiquette: max. 20x:

D> Fermez les fermetures et lavez la veste a I'envers. N'utilisez pas d'adoucissant.
Les caractéristiques attestées et certifiées sont garanties pour un nombre maximum de 20 cycles de lavage.

> Rangez le vétement de préférence dans un endroit frais et sombre, a 'abri de la poussiére, de I'humidité,
de I'exposition directe au soleil et des températures extrémes.

- Sil'effet protecteur n'est plus assuré, jetez la veste aux ordures ménageres.

Déclaration de conformité:

Par la présente, la société Tchibo GmbH déclare qu‘a la date de la mise sur le marché, ce produit est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes du reglement (UE) 2016/425 (EPI) et de la direc-
tive 2001/95/CE (sécurité générale des produits). La déclaration de conformité compléte est consultable sous
www.fr.tchibo.ch/notices. Veuillez indiquer la référence 616202 - 616206.
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Indumento protettivo per una maggiore visibilita al buio

Questo indumento protettivo soddisfa i requisiti essenziali in materia di protezione della salute e sicurezza del
Regolamento 2016/425, allegato Il (cat. 2). Esso soddisfa i requisiti della norma EN IS0 13688:2013 - Indumenti di
protezione, Requisiti generali, nonché EN 17353:2020 - Indumenti di protezione, Attrezzatura di visibilita migliorata
per situazioni a medio rischio.

Indicazioni per l'uso:

La giacca ¢ dotata di un materiale esterno catarifrangente per aumentare al buio la visibilita di chi la indossa
verso gli altri utenti della strada, riducendo cosi il rischio di incidenti.

AVVERTENZA! Una migliore visibilita non esclude completamente il rischio di incidenti. Prestare sempre
la massima attenzione nel traffico stradale.

AVVERTENZA! L'indumento non protegge dagli effetti meccanici, dalle sostanze chimiche, dalle fiamme,
dall'irraggiamento o da altri pericoli. Esso non protegge inoltre da freddo o pioggia piu di una normale giacca.
Osservare una durata di utilizzo adequata per quanto concerne I'aerazione e la circolazione dell'aria.

AVVERTENZA! Una visibilita a 360° & garantita solo se I'indumento viene indossato chiuso.

La maggiore visibilita si riferisce a un indumento pulito, integro e non coperto. Tale protezione puo ridursi se
I'indumento & sporco o bagnato e a causa della normale usura. Indossando uno zaino, uno zainetto o simili,

non viene pill garantita una visibilita a 360° e |'effetto protettivo si riduce di conseguenza.

Prima di ogni utilizzo, controllare che I'indumento non riporti danni evidenti e non abbia macchie che potrebbero
comprometterne la visibilita. Un indumento segnaletico sporco o danneggiato non pud adempiere completamente
al suo scopo e I'effetto protettivo non puo essere ripristinato!

Anche il passare del tempo, I'usura, i cicli di lavaggio o un‘errata conservazione possono gradualmente ridurre

la funzionalita del materiale catarifrangente. Consigliamo percio una durata di utilizzo massima di 5 anni dalla
data di produzione o un massimo di 20 cicli di lavaggio, se questo termine viene raggiunto prima.

Scelta della taglia giusta:
La giacca e destinata ai uomini con un‘altezza da 178 a 186 cm e una circonferenza toracica da 88 a 128 cm -
a seconda del modello della giacca. Utilizzare solo la giacca della taglia giusta. | simboli nell'etichetta interna
indicano la taglia dell'indumento. Le dimensioni sono sempre riportate in cm.
Struttura e cura dell‘indumento protettivo:
E possibile visionare il materiale di cui @ composto I'indumento nell'etichetta interna.

D> Lavare I'indumento, all'occorrenza, sequendo le istruzioni per la cura riportate sull'etichetta: max. 20x.

D> Chiudere le chiusure e lavare la giacca al rovescio. Non utilizzare 'ammorbidente.
Le caratteristiche collaudate e certificate sono garantite per un massimo di 20 lavaggi.

> Si consiglia di conservare I'indumento in un luogo fresco e scuro, in modo che sia protetto dalla polvere,
dall'umidita, dall'irraggiamento solare diretto e dalle temperature estreme.

- Se l'effetto prottetivo non & pili disponibile, smaltire I'indumento nei rifiuti domestici.

Dichiarazione di conformita:

Con la presente, la societa Tchibo GmbH dichiara che, al momento della sua messa in circolazione, tale prodotto

& conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti stabilite dal regolamento (UE)2016/425 (DPI)
e alla direttiva 2001/95/CE (relativa alla sicurezza generale dei prodotti). La versione completa della dichiarazione
di conformita & disponibile su www.tchibo.ch/istruzioni con indicazione del codice articolo 616202 - 616206.
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Ochranny odév pro zvySenou viditelnost za tmy

Ochranny odév spliiuje zakladni poZzadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nosti podle Nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/425, ptilohy Il (2. kategorie). Ochranny odév splfiuje poZadavky EN IS0 13688:2013 - Ochranné
odévy, Obecné poZadavky, a také EN 17353:2020 - Ochranné odévy, Zvy3end viditelnost pro stfedné rizikové situace.

Upozornéni k pouZiti:

Tato bunda je vybavena reflexnim svrchnim materidlem tak, aby za tmy zvySovala viditelnost osoby, ktera ji ma
oble€enou, pro ostatni d¢astniky silni¢niho provozu, a tim sniZila riziko nehod.

VYSTRAHA! Lepsi viditelnost nem{ize zcela zabrénit nehodam. V silniénim provozu bud'te proto obzvIast opatrni.

VYSTRAHA! 0dév nechrani pted mechanickym plisobenim, chemikéliemi, ohném, z&¥enim ani jinym nebezpetim.
0dév nechrani ani pred chladem nebo de$tém vic nez normélini bunda. Dbejte na vhodnou dobu noSeni se zfetelem
na vétréni a cirkulaci vzduchu.

VYSTRAHA! 360° viditelnost je zarucena pouze tehdy, je-li odév pfi no3eni zapnuty.

Zvy3end viditelnost se vztahuje na Cisty, neposkozeny a nepiekryty odév. Ochrana se miZe sniZit, pokud je odév
za$pinény, dale plsobenim mokra a normalnim opotfebenim. NoSenim batohd, tasek nebo jinych véci na zadech
uZ nenf zajisténa 360° viditelnost a odpovidajicim zplisobem se sniZuje ochranny Gcinek.

Pred kazdym pouZitim zkontrolujte, jestli neni odév viditelné poSkozeny nebo znecCistény tak, Ze by to ovliviiovalo
viditelnost. Poskozeny nebo za$pinény ochranny vystrazny odév uZ nemize spliiovat svij G¢el a ochranny Gcinek
uZ také nem@ze byt znovu obnoven!

Reflexnf G¢inky bundy mohou postupné slabnout také jejim starnutim, opotiebovanim, pogtem pracich cyklt,
nespravnym skladovanim apod. Proto doporucujeme maximalni dobu pouzivani 5 let od data vyroby,

resp. maximalné 20 pracich cyklt, pokud probé&hnou dFive neZ uplyne maximéini doba pouZivani.

Volba vhodné velikosti:
Bunda je urcena pro pany o télesné vy3ce od 178 do 186 cm a objemu hrudi od 88 do 128 cm - v z4vislosti na
provedeni bundy. Bundu pouZivejte jen ve vhodné velikosti. Figurina na vSitém Stitku Vém ukazuje oznaceni
velikosti ochranného odévu. Rozméry jsou udavany v cm.
SloZeni a oSetfovani ochranného odévu:
SloZeni materialli najdete na v3itém Stitku.
D> 0dév v pfipadé potieby vyperte podle pokynl k oSetfovani na vSitém Stitku: max. 20x.
D> Uzavéry bundy zapnéte a perte ji na ruby. NepouZivejte avivaz.
Prezkousené a certifikované vlastnosti jsou zaru¢eny maximalné pro 20 pracich cykI.
> 0dév uchovavejte prednostné na chladném a tmavém misté, chranéném pred prachem, vihkosti, pfimym
sluneénim zafenim a extrémnimi teplotami.

- Jestlize ochranny dcinek jiz neni dén, zlikvidujte odév v domovnim odpadu.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Tchibo GmbH timto prohlasuje, ze tento vyrobek splfiuje v dobé uvedeni na trh zakladni poZadavky
a vSechna prislusna ustanoveni Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 (OOP), jakoZ i Smérnice
2001/95/ES (0 obecné bezpe&nosti vyrobka). Upiné znéni Prohlaieni o shodé najdete na internetové strénce
www.tchibo.cz/navody. Zadejte tam Cislo vyrobku 616202 - 616206.
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Odziez ochronna zwiekszajaca widzialno$¢ w ciemnosci

0dziez ochronna spetnia zasadnicze wymogi w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenistwa okre$lone

w Rozporzadzeniu 2016/425, zatacznik Il (kat. 2). Odziez ochronna spetnia wymagania normy EN IS0 13688:2013 -
0Odziez ochronna, wymagania ogdlne oraz normy EN 17353:2020 - Odziez ochronna, sprzet o zwiekszonej widzialnosci
w sytuacjach o umiarkowanym ryzyku.

Wskazowki dotyczace uzytkowania:

Kurtka jest wyposazona w odblaskowy materiat zewnetrzny w celu zwiekszenia widzialnosci uzytkownika
dla innych uzytkownikéw drdg w ciemnosci i tym samym zmniejszenia ryzyka wypadkdw.

OSTRZEZENIE! Lepsza widzialno$¢ nie pozwala catkowicie zapobiec wypadkom. Z tego wzgledu nalezy zawsze
zachowywac czujnos¢ w ruchu drogowym.

OSTRZEZENIE! 0dziez nie chroni przed uszkodzeniami mechanicznymi, substancjami chemicznymi, ptomieniami,
promieniowaniem lub innymi zagrozeniami. Odziez nie chroni przed zimnem i deszczem w wiekszym stopniu niz
zwykta kurtka. Przestrzega¢ odpowiedniego czasu noszenia kurtki pod wzgledem wentylacji i cyrkulacji powietrza.

OSTRZEZENIE! Petna widzialno$¢ 360° jest zapewniona tylko wtedy, gdy noszone ubranie jest zapiete.
Zwiekszona widzialnos¢ dotyczy czystej, nieuszkodzonej i niezastonietej odziezy. Ochrona moze ulec zmniejszeniu,
jesli odziez jest zabrudzona, w wyniku dziatania wilgoci i normalnego zuzycia. Noszenie plecaka, tornistra itp. nie
gwarantuje juz petnej widzialno$ci 360°, a efekt ochronny jest odpowiednio zmniejszony.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ odziez pod katem widocznych uszkodzer i zabrudzen, ktére moga nega-
tywnie wptywac na jej widzialnos¢. Uszkodzona lub zabrudzona odziez ostrzegawcza nie moze w wystarczajacym
stopniu spetnia¢ swojego zadania, a efekt ochronny nie moze zosta¢ przywrdcony! Réwniez naturalne procesy
starzenia materiatu, zuzycie, liczba cykli prania, niewtasciwe przechowywanie itp. moga powodowac stabniecie

efektu odblaskoweqo. Dlatego zalecamy maksymalny okres uzytkowania wynoszacy 5 lat od daty produkcji lub
maksymalnie 20 cykli prania w przypadku osiggniecia tej liczby przed uptywem zalecanego okresu uzytkowania.

Wybdr wtasciwego rozmiaru:

Kurtka jest przewidziana dla mezczyzn o wzroscie 178-186 cm oraz obwodzie klatki piersiowej 88-128 cm - w zaleznosci
od wersji wykonania. Nalezy uzywac kurtki wytacznie w odpowiednim rozmiarze. Figurka na wszytej etykiecie
pokazuje oznaczenie rozmiaru odziezy ochronnej. Poszczegdlne wymiary podane sa w cm.

Charakterystyka i pielegnacja odziezy ochronnej:

Sktad materiatowy jest podany na wszytej etykiecie.

> W razie potrzeby prac odziez zqgodnie z instrukcjami dotyczacymi pielegnacji zamieszczonymi na etykiecie:
maksymalnie 20 razy.

> Zasunac zamki i prac kurtke na lewej stronie. Nie stosowac ptynu do ptukania tkanin. Sprawdzone i certyfi-
kowane wtasciwosci sa gwarantowane dla maksymalnie 20 cykli prania.

> 0dziez nalezy przechowywac w chtodnym i ciemnym miejscu, z dala od kurzu lub pytu, wilgoci,
bezposredniego $wiatta stoneczneqgo i skrajnych temperatur.

+ Wyrzuci¢ ubranie do pojemnika na odpady domowe, jesli utraci swoje wtasciwosci ochronne.

Deklaracja zgodnosci:

Tchibo GmbH niniejszym deklaruje, ze ten produkt w momencie wprowadzania na rynek spetnia zasadnicze
wymagania oraz inne stosowne postanowienia Rozporzadzenia (UE) 2016/425 (S01), jak i Dyrektywy 2001/95/WE
(w sprawie ogdlnego bezpieczerstwa produktéw). Petng deklaracje zgodnosci mozna znaleZ¢ na stronie
www.tchibo.pl/instrukcje po podajaniu numeru artykutu 616202 - 616206.
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Ochranny odev na zvysenii viditelnost v tme

Ochranny odev spifia zkladné poZiadavky ochrany zdravia a bezpecnosti Nariadenia 2016/425, Priloha Il
(kat. 2). Ochranny odev spiiia poZiadavky EN IS0 13688:2013 - Ochranné odevy, Vieobecné poZiadavky, ako
aj EN 17353:2020 - Ochranné odevy, Vybavenia so zvy$enou viditelnostou pre stredne rizikové situdcie.

Pokyny k pouZivaniu

Bunda je vybavend reflexnym vrchnym materialom, ktory zvySuje viditelnost pouzivatela pre inych G¢astnikov
cestnej premavky v tme a zniZuje riziko nehdd.

VAROVANIE! Lep3ia viditelnost nedokaze tipIne zabréanit nehodam. V cestnej premavke musite byt vZdy opatrni.

VAROVANIE! Odev nechrdni pred mechanickymi vplyvmi, chemikéliami, plamefimi, Ziarenim ani inymi
nebezpetenstvami. Odev takisto nechrani ani nad normélny rdmec bundy pred chladom alebo dazdom.
Dbajte pritom na to, ako dlho bude bunda oblecend z dévodu vetrania a cirkulacie vzduchu.

VAROVANIE! Viditelnost v rozsahu 360° je zarucena len pri zapnutom odeve. Zvy$ena viditelnost sa vztahuje
na Cisty, neposkodeny a nezakryty odev. Ochrana sa mdZe zniZit, ak je odev zne€isteny, vplyvom vihkosti alebo
beznym opotrebovanim. Nosenim batohu, tasky alebo pod. uz nie je zaru¢end 360° viditelnost a prislu$ne sa
znizuje ochranny G¢inok.

Pred kazdym pouZivanim skontrolujte viditelné poSkodenia a zne€istenia odevu, ktoré mdzu ovplyvnit viditelnost.
Poskodeny alebo zne€isteny vystrazny odev uz nedokdze dostatocne pinit svoj Gcel, ochranny G¢inok sa takisto
neda obnovit!

Vplyvom starnutia, opotrebovania, poctom pracich cyklov, nespravneho skladovania a pod. sa moZe reflexny
(¢inok oslabit. 0dporicame preto maximalnu dobu pouZivania 5 rokov od datumu vyroby, resp. maximalne

20 pracich cyklov, ak sa dosiahnu skor.

Vyber vhodnej velkosti:
Bunda je urcend pre panov s vyskou 178 aZ 186 cm a obvodom hrudnika od 88 do 128 cm - v zavislosti od
vyhotovenia bundy. PouZivajte bundu len vo vhodnej velkosti. Postava na nasitej etikete vam ukazuje oznacenie
velkosti ochranného odevu. Rozmery st vzdy uvedené v cm.
Struktdra a oSetrovanie ochranného odevu:
Materidlové zloZenie je uvedené na nasitej etikete.

D>V pripade potreby vyperte odev podla pokynov na o$etrovanie uvedenych na etikete: max. 20-krat.

> Zapnite zipsy a bundu perte len z rubovej strany. NepouZivajte avivaz. Testované a certifikované vlastnosti
st zaruCené na maximalne 20 pracich cyklov.

D> Uschovavajte odev prednostne v chlade a tme, chraneny pred prachom, vihkostou, priamym sine¢nym
Ziarenim a extrémnymi teplotami.

- Ak uz ochranny Gicinok odevu nie je zaruceny, odev zlikvidujte v beznom domovom odpade.

Vyhldsenie o zhode

Spolo¢nost Tchibo GmbH vyhlasuje tymto, Ze vyrobok spifia v ¢ase uvedenia na trh zakladné poZiadavky

a ostatné prislu$né ustanovenia Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 (OOP) ako aj Smernice
2001/95/ES (o vieobecnej bezpegnosti vyrobkov). Upiné znenie Vyhldsenia o zhode najdete na internetovej
stranke www.tchibo.sk/navody. Zadajte tam Cislo vyrobku 616202 - 616206.
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Védoruha a sotétben valod jobb lathatdsagért

A véddruha megfelel a 2016/425 EU-rendelet Il. mellékletében (2. kat.) meghatdrozott alapveté egészségvédelmi
és biztonsdgi kovetelményeknek. A véddéruha megfelel az EN IS0 13688:2013 szabvény kivetelményeinek - véddru-
hdzat, 4ltaldnos kovetelmények, valamint az EN 17353:2020 szabvanynak - tovabbfejlesztett lathatdsagi eszkozok
kozepes kockazatu helyzetekhez.

Tudnivaldk a hasznalathoz:

A dzseki fényvisszaverd felsd anyaggal rendelkezik, hogy a viselGjét a sotétben a koziti kozlekedés résztvevdi
jobban l4ssék, és igy csokkenjen a balesetveszély.

VIGYAZAT! A jobb lathatésag nem eldz meg minden balesetet. Ezért a kbziti kbzlekedésben mindig legyen
nagyon eldvigyazatos.

VIGYAZAT! A ruhazat nem véd a mechanikai behatésok, vegyszerek, tliz, sugarzés vagy mas veszélyek ellen.
A ruhazat nem véd jobban az es6tél és a hidegtdl, mint eqy atlagos dzseki. Ugyeljen a viselés megfelel idd-
tartamdra a szell6zés és a levegd dramlasanak szempontjabdl.

VIGYAZAT! A 360°-o0s Iathatdsédg csak akkor biztositott, ha a ruhéat dsszezarva viseli. A [athatésdg csak tiszta,
sériilésmentes ruhadarab esetén biztositott, illetve ha nem takarja el semmi. A védelem mértéke nedvesség,
szennyezddés és elhasznalddas hatdsara csokkenhet. Ha hétizsakot, taskat vagy hasonlét visel, akkor mar nem
biztositott a 360°-0s lathatésdg, a véddhatds ennek megfelelGen csokken.

Minden hasznalat el6tt ellendrizze, hogy nincs-e Ithatd sériilés vagy szennyezddés a ruhdzaton, ami csokkent-
heti a ldthatésdgot. A sériilt vagy szennyezett fényvisszaverd 6ltézet nem tudja megfelelGen ellatni a feladatat,
és ilyen esetben a védGhatas nem is allithatd helyre!

Oregedés, kopés, a tisztitasi ciklusok széma, helytelen tarolds és hasonldk éltal is folyamatosan csékkenhet

a fényvisszaverd hatds. Azt ajanljuk, hogy ne hasznalja a terméket a gyartastdl szamitott 5 évnél, illetve
maximum 20 tisztitsi ciklusndl tovabb.

A megfeleld méret kivalasztasa:
A dzseki 178-186 cm testmagassagu férfiak szamdra megfeleld, és a mellbséq 88-128 cm kozott legyen - a dzseki
kialakitasatdl fiiggden. Csak megfelel6 méret(i dzsekit hasznaljon. A bevarrt cimkén lathatd a véddruhazat
méretjeldlése. A méretek cm-ben vannak megadva.
A véddruha dsszetétele és tisztitasa:
Az anyagosszetétel a bevarrt cimkén lathato.

D> Sziikséq szerint mossa a ruhazatot a cimkén taldlhato tisztitasi utasitdsok szerint, legfeljebb 20-szor.

D> A dzsekit Gsszezart cipzarokkal és kiforditva mossa. Ne hasznaljon 6blit6t. Az ellendrzétt és hitelesitett
tulajdonsagok maximum 20 mosds erejéig szavatoltak.

D> A ruhét lehetdleg hiivos, sotét helyen téarolja, vja portdl, nedvesséqtél, kozvetlen napsugarzastol és
szélsdséges hémérsékletektdl.

- Ha a védGhatas mar nem érvényesiil, akkor dobja ki a ruhadarabot a hulladékgydijtébe.

Megfeleldségi nyilatkozat:

A Tchibo GmbH ezennel kijelenti, hogy ez a termék a forgalomba hozatal id6pontjaban az alapvetd kovetelmé-
nyeknek és a egyéni védGeszkozokrél sz016 2016/425/EU, valamint a 2001/95/EK (4ltaldnos termékbiztonsag)
iranyelvekben foglalt egyéb, vonatkozd rendelkezéseknek megfelel. A megfeleldségi nyilatkozat teljes terjedel-
mében a cikkszdm 616202 - 616206 megadasaval a www.tchibo.hu/utmutatok oldalon talalhato.
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Karanlikta goriiniirliigii arttirmis koruma kiyafeti

Koruma kiyafeti kararnamenin saglik korumasi ve giivenlik konusundaki temel gereksinimlerini yerine getirmek-
tedir 2016/425, Ek Il (Kat. 2). Koruma kiyafeti EN IS0 13688:2013 talepleri- Koruma kiyafeti, genel talepleri yerine
getiriyor, ayrica koruma kiyafeti EN17353:2020, orta riskli durumlar icin daha fazla goriiniirliik saglayan donanim
taleplerini de yerine getirir.

Kullamm ile ilgili bilgiler:

Ceket, giyen kisinin karanlikta diger trafik katilimcilari tarafindan daha iyi goriinebilmesi igin yansitici yiizey
malzemesiyle donatilmistir ve bdylece kaza risklerini azaltir.

UYARI! Daha iyi bir goriilebilirlik kazalari tamamen 6nleyemez. Bu nedenle trafikte daima dikkatli olun.
UYARI! Kiyafet mekanik etkilere, alevlere, isinlara karsi korumaz. Kiyafet, normal bir ceketin so§uk veya
yagmurdan korumasindan daha fazla koruma saglamaz. Havalandirma ve hava sirkiilasyonu bakimindan
uygun kullanim siiresine dikkat edin.

UYARI! 360° bir goriinebilirlik sadece giysi kapatilmis olarak giyildiginde saglanir.

Yiikseltilmis goriilebilirlik temiz, hasarsiz ve drtiilmemis kiyafet icin gecerlidir. Kirlenme veya normal asinma
sebebiyle kiyafetin korumasi azalabilir. Sirt ¢antasl, okul ¢antasi vb. seyler takildifinda 360° gdriiniirliik sagla-
namaz ve bdylece koruma etkisi ona gére azalir.

Kiyafeti her kullanimdan 6nce net sekilde goriilmeyi etkileyebilecek gbzle goriiliir hasarlar ve kirlenme bakimin-
dan kontrol edin. Hasarli veya kirli koruma kiyafeti amacini yeterli olacak kadar yerine getirmez, ayni zamanda
koruma etkisi tekrar geri kazanilamaz!

Ayrica eskime, asinma, yikama periyotlari sayisi, yanlis depolama vb. durumlar reflektdr etkisini yavas yavas
azaltir. Uretim tarihinden en fazla 5 yil sonra veya daha erken ulagilirsa maksimum 20 yikama sonrasinda
kullanimi sonlandirmanizi dneriyoruz.

Dogru bilyiikliik secimi:

Bu ceket, modeline gore boyu 178 ila 186 cm olan ve godiis cevresi 88 ila 128 cm arasinda olan erkek - igin
ongorilmistir. Sadece uygun bedendeki ceketi kullanin. Koruma kiyafetinizin dikili olan etiketinde boyut
tanimi bulunmaktadr. Olciiler cm olarak yazar.

Koruma kiyafetinin yapisi ve bakimi:

Uretim malzemelerini dikilmis olan etikette bulabilirsiniz.

Bakim:
D> Kiyafeti etiketteki bakim talimatlarini g6z 6niinde bulundurarak yikayin: maks. 20x:

D> Fermuarlari kapatin ve ceketi tersten yikayin. Yumusatici kullanmayin.
Test edilmis ve sertifikali 6zellikleri en fazla 20 yikamaya kadar gecerlidir.

> Uriinil tercihen soguk ve karanlik bir yerde saklayin ve toz, nem, dogrudan gelen giines 1511 ve yiiksek
sicakliklara karsi koruyun.

+ Koruyucu etkinin artik saglanmamasi durumunda giysiyi ev atigi olarak imha edin.

Uygunluk beyani:

Bununla Tchibo GmbH, bu diriiniin piyasaya sunumu sirasinda VO(AB)2016/425 (KKD) ve ayrica 2001/95/AB
(genel Girin emniyeti) yonetmenliginin temel taleplerini ve diger hitkiimlerini yerine getirdigini agiklar.
Uygunluk beyaninin tamamini www.tchibo.com.tr/kilavuzlar adresine tirin numarasini 616202 - 616206
girerek bulabilirsiniz.
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616 202 (S 44/46)
616 203 (M 48/50)
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616 206 (XXL 60/62)
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